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CAPITALISTE ET SPECULATEUR

UN jour, sur la rue, deux messieurs cau-
saient. L’un d’eux était un grand
spéculateur, développant le plan d’une af-
faire magnifique; Pautre, un capitaliste
ébloui, en train de mordre & I’hamecon. 11
hésitait encore; mais il allait céder.

Auprds de ces deux messieurs s’arrétent
deux gamins de dix & douze ans. Ils con-
sidérent le magasin du marchand de tabac
du coin, I'un d’eux s’écrie:

—Nom d’une pipe! je voudrais bien fu-
mer un sou de tabac...

—Eh bien! fit Pautre, achéte pour un
sou de tabac.

—Parbleu! le malheur, c’est que je n’ai

- pas le sou.

—Tiens, j'ai deux sous, moi!

—Bon! juste mon affaire: un sou de
pipe et un sou de tabac.

—Eh? et moi?

—Toi?.. tu feras lactionnaire, tu cra-
cheras!...

Ce fut un trait de lumiére. Le capita-
liste prit la fuite en mettant les mains sur
ses poches.

LORD-MAIRE

L’ACTEUR Foote, voyageant dans la par-

tie occidentale de I’Angleterre, s’ar-
réte pour diner dans une auberge. Lors-
quwil voulut régler son compte, le maitre
d’hotel lui demanda g’il était satisfait.

—J’ai diné comme personne en Angle-
terre, dit Foote.

—ZExcepté le lord-maire, pourtant, fit
Paubergiste avec vivacité.

—Je n’en excepte personne.

—Vous devez en excepter le lord-maire.

Foote se mit en eolére.

—Pas méme le lord-maire! fit-il en ap-
puyant sur chaque syllabe.

La querelle s’envenima au point que I’au-
bergiste, qui était magistrat des sessions
ordinaires, le fit comparaitre devant le
“mayor” de l’endroit.

—Monsieur Foote, lui dit ce vénérable
magistrat, vous saurez que c¢’est une habi-
tude datant de temps immémoriaux dans
cette ville de faire une exception pour le
lord-maire, et afin que vous n’oubliez pas
une autre fois nos us et coutumes, je vous
condamne i un shilling d’amende ou & cing
heures d’emprisonnement, & votre choix.

Foote, exaspéré, se vit dans Pobligation
de payer 'amende. Il sortit de la salle en
disant:

—Je ne connais pas dans toute la chré-
tienté un plus grand fou que cet aubergis-
te, — “excepté le lord-maire”, ajouta-t-il
en se tournant respectueusement du coté
de Sa Seigneurie.

ANECDOTE

A race de Calino ne g’éteindra jamais.

Un de nos amis se présente hier ma-

tin chez M. X..., quil trouve fort occupé.

Il avait sur la table une centaine de nu-

méros des journaux, qu’il compulsait avec
le plus grand soin.

—Que diable faites-vous done 1a ? lui
demanda notre ami. : ‘

—Eh! ne m’en parlez pas, j’ai entrepris
un travail diabolique. Je fais le relevé de
tous les mariages de ’année.

—Mais dans quel but?

—Je veux savoir ¢’il s’est marié plus
d’hommes que de femmes (historique).

ARTISTE DELICAT

N de nos chanteurs en renom avait ac-

eepté Pinvitation a lui faite par un

bon curé, de econcourir & une matinée mu-

sicale donnée au bénéfice d’un orphe-
linat.

: Apres le concert, un déjeuner réunit les
exécutants et les organisateurs de cette
petite féte. Une des meilleures places était
de droit réservée a lartiste, qui trouva
sous sa serviette un oeuf de Paques, dont
Penveloppe fragile se rompit en laissant
rouler cinq louis.

—Oh! Monsieur le curé, dit-il gatment,
combien vous connaissez mal mes gofits.
J'adore les oeufs A la coque, mais je n’en
mange que le blanc. Ne vous étonnez done
pas si je laisse le jaune sur mon as-
siette.

CA, CEST DE VOUS..

UNE aventure assez désagréable est ar-

rivée & un prédicateur anglais, qui a
I'habitude de faire de nombreux emprunts
aux sermons d’autrui.

Un vieillard & P'air grave s’assied non
loin du prédicateur. A peine ce dernier
a-t-il commencé sa troisiéme phrase, que
Pétranger murmure d’'une voix assez haute
pour &tre entendu de ses voisins: “(a,
¢'est de Sherlock! ” Le prédicateur fronce
les sourcils, mais il continue. Un instant
aprés, son terrible interrupteur murmure:
“(Ca, c’est de Tillotson!” Le prédicateur
se mord les lévres de dépit; il fait une
pause, puis il se décide & reprendre le fil
de son discours. Mais il ne tarde pas a
étre de nouveau interrompu par un: “Ca,
c’est de Blair! ” C’en est trop. La patien-
ce du prédicateur est complétement a bout.
I1 se penche sur le bord de la chair et crie
A Pétranger: “Si vous ne retenez pas vo-
tre langue, vous serez mis & la porte, en-
tendez-vous, impertinent ?”  I’étranger
n'est pas désorienté par cette brusque in-
terpellation. Il releve la téte, regarde le
prédicateur en face, et dit: “Ca, c’est de
vous ! ”

OU MENE LE SOCIALISME

“DIS done, Banclé, qu’est-ce que le so-
cialisme ?

—T’es béte! Tiens, censément, nous

entrons chez un marchand de whisky. T of-
fres une tournée et tu payes; jen offre
une et... tu payes...
—Oui, mais si je suis socialiste aussi?
—Alors c’est le marchand de vin qui paye.
—It supposition qu’il est socialiste, lui?
—Alors, on se rogne.

Album Universel, 23 septembré 1905

a dire : “C’en est fait, il est mort”. s’é-
cria avee componction: “C’en est mort, il
est fait.”

Ou cet autre, aux genoux de sa belle, qui
s’écrie avec enthousiasme: “Un mou de
veau”, au lieu de “un mot de vous ”.

Et cette actrice de province, jouant Ca-
mille, qui dit & son frére et & son amant:
“Que I'un de vous me tue et que lautre
me “mange”.

it cette autre qui, chargée du role d’A-
grippine, au lieu de “ Mit Claude dans mon
lit, et Rome &4 mes genoux”, se trompa
ainsi : “ Mit Rome dans mon lit, et Claude
4 mes genoux”. g

ENTENDU AU THEATRE

ADEMOISELLE Z..., pour qui la pou-

dre de riz et le rouge végétal n’ont

plus de secrets, sortait un soir du théatre

des Nouveautés.- Dans un couloir, elle fut
un peu bousculée par un titi.

—Prenez donc garde, maladroit, un peu
plus vous me mettiez votre coude dans la
figure.

—N’y avait pas de danger que je m’y
frotte, ma petite dame, j’avais bien vu que
c’était frais peint.”

UN SOU LE DINER

UN passant est suivi sur les rues par un
gamin déguenillé, qui répete a son
oreille :

—Un sou, monsieur, donnez un sou, je
n’ai pas diné. ;

~—Moi no plus, je n’ai pas diné, murmu-
re le passant en maniére de monologue
plutot que de réponse.

—Ah! ben, alors, dit le gamin, mettez
deux sous... nous dinerons ensemble.
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LEUR PREMIER VOYAGE EN MER

MwmE Isaac LeEvy — “Isaac, Isaac, attends donc une minute. Songe que ce diner nous a
s co(té un dollar.”

UNE ERREUR JUDICIAIRE

LES jurés sont toujours choisis dans la

population la plus éclairée. Or, a 1é-
poque d’un procés. célebre de Montréal, il
y avait un juré qui n’entendait pas la lan-
gue de Voltaire. On dut traduire & son
usage non seulement les dépositions des té-
moins francais, mais toutes les plaidoi-
ries, d’un bout & autre. Et le hasard ma-
licieux voulut que ce bonhomme se trou-
vat le chef du jury. Et c’est lui qui, ap-
puyant la main droite sur le coeur, qu’il
avait heureusement & gauche, émit cette
singuliére déclaration:

“ Sur mon honneur et ma conscience, de-
vant Dieu et devant les hommes, non, le
“jury” n’est pas coupable.”

On avait employé deux heures a lui ap-
prendre la phrase en francais.

LA CHARRUE AVANT LES BOEUFS!

U N éeolier qui, dans une pi2ce de collége,
avait un role de deux mots: “ Sonnez,
trompettes! ”, g’écria, dans son émotion :
“Trompez, sonnettes! ” "
Citons encore ce comédien de profession,
né pour moucher les chandelles, qui, ayant

AU RECORDER

ON jugeait un jeune voyou convaincu
- d’avoir brisé -la devanture d’un bi-
Joutier pour s’emparer des montres accro-
chées a l'étalage.

—Accusé, demande le président, lorsque,
aprés avoir percé le volet et brisé la vitre,
vous passites le bras par le trou, c’était,
nest-il pas vrai, pour retirer les bijoux et
les montres renfermés dans la vitrine?

—DBien sfr, répondit le voyou, ce n’était
pas pour en mettrel...

JOLIE COQUILLE

L’AUTEUR d’un ouvrage sur les aliénés

terminait son second volume par une
citation du docteur Pénel. Ayant remar-
qué a Dépreuve que cette citation man-
quait de guillemets, il écrivit au bas de la
derniére page: “Il faut guillemeter tous
les alinéas ”.

Quelle ne fut pas sa stupéfaction en li-
sant, quelques jours aprds, en belles itali-
ques, cette phrase qui terminait som ou-
vrage : “Il faut guillotiner tous les
aliénés. ” .

SERMON EFFICACE

UN prédicateur, préchant un jour de‘:
Madeleine, aprés avoir parlé des 2% &
danités de cette créature, et exagert =
conversion: “Or ca, mesdames, il ¥ ©
plusieurs d’entre vous qui viennen iol P
divertissement plutot que par dé_V?tmn;nt
de toutes les femmes qui sont iC!
moi, je ne sais pas seulement 8'il
une qui voultt imiter la Madeleine ennt)
pénitence: comment (non pas set et
qui la vouldt imiter, mais qui et Je ™ arle
dre sentiment de ses péchés? Je ne /2 is
pas de toutes, mesdames; mais J€,
quil en a une, entre vous autres, 4%
indigne de venir en la compagnie € briv
d’honnétes femmes. C’est la plus Iu
que, la, plus effrontée qu’il y ait au MO o
Il y a longtemps que, tous les ans, elle e
met A son créateur et a son confessel
faire le bien, et d’oublier sa vie pas a,m
cependant elle n’en fait rien. PuisqU® S,
péché ne lui fait point honte, il fauf
le monde lui en fasse. Il est dif
I'Ecriture: “Si ton frére a failli, 76P™
lec une fois et deux fois; mais il
corrige pas, dis-le a4 I’église.”
que tant d’exhortations ne sont pas & i
bles de la corriger, il faut que le lﬂ'ond:o[,,
fasse honte, et que publiquement J© tou
re son infamie, et que je la mommeé urss
haut. Oui, je la veux nommer, messi® nt
sachez qui c’est. 1., il se retient, 355,
“La nommerai-je?... Non... Si ferah
nommerai: pourquoi non? C’est...qwm
fois, je ne la veux pas nommer;.J”tiﬂ-
honte de proférer ce noml-a, tant ikes .
faime; mais je veux pourtant que ,VO.B‘}&
connaissiez... La voila devant moi; J o
vois bien qui fait la sucrée, mais J€ e
vais jeter mes “Heures” sur sa tete: =
marquez bien ou elles donneront.” gent”
La-dessus il 1eve le bras, et faisa,nﬂ ates
blant de vouloir jeter ses “Heures’s wm@.
les femmes qui étaient devant 1wl ba g
rent la téte. Sur quoi le prédicate.‘lré@h‘
cria: “ Ah! messieurs, tout de bon, J¢ eﬂ"‘
sais qu’il n’y en eat qu’une, mais 1 fen”
bien davantage.” Ce qui rendit 168 %5
mes honteuses, et donna matiére de
aux hommes.

yen'

L’AVALEUR DE CLEF

ol
Apropos d’un événement récent, U Jggﬂf
nal racontait cette jolie anecd"te’ o
venir de la campagne de Crimée: ol
“Un officier pruzsien, venu en ”‘%:”jif
pour assister i la campagne, SO% il
constamment, le verbe haut, que'itwnli
les Francais ne prendraient Séf?”'%ufﬁiﬁ
Un soir, & table, le Prussien, qW " Bi
see, reprit de nouveau son théme aﬁ’a cal®
haut que cette fois un officier fr
crut devoir le relever vivement: ,
—Vous vous trompez, monsiews =
prendrons Sébastopol!- h opé}!
—Non, vous ne prendrez pas SébaS==

—8i, nous prendrons Sébastopol! iﬂ ]

—Je soutiens que vous ne prenet= -
Sébastopol!

—Combien voulez-vous parier 4
prendrons Sébastopol ? . af

Le teuton, qui, a force de bO’rze"
crier avait les yeux hors de la 64
une grosse clef dans sa poche, €%
rudement la table, et s’écria:

—Ecoutez tous! je vous donne mﬂ@
le d’honneur que javalerai cette
vous prenez Sébastopol ! of

Les Francais prirent acte de €@ 7
d'ivrogne, et l'on se sépara sans I,
mais le capitaine prussien voulub
ment laisser son nom et son & 4

Lorsque Sébastopol fut pris, B9
gens sg cotisérent I;)our faire exéc“
le premier confiseur de Metz uUne =
clef de chocolat. On lentoura
d'étain; elle fut soigneusement €
et adressée au capitaine, avec ¢&8
mots :

“Vous 8tes trop galant
gieur, pour manquer a4 un sel‘me:ﬁ
nel; mais nous ne nous ed‘uﬂ«.
de priver 8. M. le roi de Prusse ‘
cier de votre mérite et de voire
Aussi PEcole d’application vous
instamment, d’avaler cette cle
rence A la votre.” ;
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